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dimensioni/ ........... h. 100 mm
dimensions @ max 88 mm
master 0 eeeeeeeeeee 6X2
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ﬂ:RSIAMONOI
RCR

RCR Cristalleria Italiana nasce nel 1967 nel cuore
pulsante della Toscana, in un luogo dove la magia del
vetro prendeva forma gia nel XV secolo e dove ancora
oggi custodiamo 'arte antica che trasformiamo in
creazioni innovative e straordinarie. A Colle di Val d’Els
tradizione e innovazione si intrecciano, dando vita
oggetti la cui luce racconta bellezza, unicita e l'alt
qualita del Made in Italy.

#RCRsiamonoi non ¢ solo un hashtag, ma un vero e
proprio manifesto che ci rappresenta. E un invito a
condividere la passione che scorre nelle nostre mani,
un'idea di unione che ci spinge a seguire ogni passo
del processo produttivo, dalla materia prima al
prodotto finito.

RCR Cristalleria Italiana was founded in 1967 in the
beating heart of Tuscany, in a place where the magic
of glass took shape as early as the 15th century and -
% = where we still preserve the ancient art that gives life to
~_innovative and extraordinary creations. In Colle di Val

d’Elsa tradition and innovation intertwine, g/wngllfe o
objects whose light speaks of beauty, un;quenes*s—aﬂ&tf?e'
hlgh quallty of Made in Italy.

L #RCRs:amono: is not /ust a hashtag, but a real statement

; that represents us. Itis an invitation to share the passion -
~ that flows in our hands, an idea of union that drives us to
~ follow every step of the production process, from the raw
material to the finished product.




MISSION: FAR BENE ALLE
PERSONE E ALLAMBIENTE
FA BENE AL BUSINESS

MISSION: DOING GOOD TO
PEOPLE AND THE ENVIRONMENT
IS GOOD FOR BUSINESS

Prendersi cura delle persone e dell’'ambiente non € solo un
gesto etico, ma anche una strategia vantaggiosa per il successo
aziendale. RCR adotta pratiche sostenibili e socialmente
responsabili, creando un circolo virtuoso che favorisce il
business nel lungo periodo per l'azienda e i suoi partner.

Taking care of people and the environment is not only an ethical
gesture, but also a beneficial strategy for business

success. RCR adopts sustainable and socially
responsible practices, creating a virtuous circle
that benefits business in the long run for the
company and its partners.

BUSINESS
BUSINESS

 PERSONE
. PEOPLE

AMBIENTE
ENVIRONMENT

VISION

La sostenibilita
economica come
risultato della
sostenibilita sociale
e ambientale

Un modello economico e
davvero sostenibile solo

se si basa su pratiche che
proteggono l'ambiente e
promuovono il benessere della
societa; questi due aspetti
sono le fondamenta su cui
RCR costruisce la propria
sostenibilita economica.

VISION

Economic
sustainability as

a result of social
and environmental
sustainability

An economic model is only
truly sustainable if it is based
on practices that protect the
environment and promote the
well-being of society; these two
aspects are the foundations on
which RCR builds its economic
sustainability



PRODUZIONE — e
100% MADE IN ITALY

100% MADE IN ITALY
PRODUCTION i

La produzione avviene completamente in Toscana dove, 4

attraverso una integrazione verticale totale, viene curato i
ogni singolo passaggio del processo produttivo.

Production takes place completely in Tuscany where, DESIGN PRODUZIONE DI STAMPI
through total vertical integration, every single step of DESIGN MOULD PRODUCTION

the production process is carefully managed.
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TOWARDS THE ENERG
TRANSITION

. RCRdimostra il proprio impegno verso la transizione energetica al fine d|
. migliorare 'impatto sul pianeta attraverso una serie di azioni concrete e
misurabili. Dal 2008 ha ridotto del 25% le emissioni di CO2 (certificato ETS).

RCR demonstrates its commitment to the energy transition in order to reduce
its impact on the planet through a series of concrete and measurable actions.
Since 2008, it has reduced its CO2 emissions by 25 percent (ETS certificate).

- S
| prodotti in vetro sonoro suf
un nu’mero infinito di volte senza pef



PASSAPORTO
AMBIENTALE

ENVIRONMENTAL
PASSPORT

RCR ha completato le valutazioni LCI e LCA (Life Cycle Inventory and
Assessment) in ambito di impatto ambientale per il bicchiere DOF della linea
Melodia, tra i pil rappresentativi del catalogo. Un lavoro che testimonia un
ciclo produttivo virtuoso rispetto agli standard di riferimento, realizzato da
SpinLife e TecnoESG e certificato da CSQA.

RCR has completed LCI and LCA (Life Cycle Inventory and Assessment)
assessments in the area of environmental impact for the DOF glass of the
Melodia line, among the most representative in the catologue. A work that
testifies to a virtuous production cycle with respect to reference standards,
carried out by SpinLife and TecnoESG and certified by CSQA.

CRISTALLERIA
ITALIANA

cs@A

LIFE CYCLE ASSESSMENT (LCA)

CRITICAL REVIEW STATEMENT
n. 83200

Si attesta che lo studio di LCA
We validate that the LCA study

Life Cycle Assessment del bicchiere MELODIA DOF - Rev. 01 del 18/01,/2024
effettuato da
operated by

RCR Cristalleria Italiana S.p.A.

Via Provinciale Senese Snc - frazione Loc. Catarelli
53034 - COLLE DI VAL D'ELSA (SI)

& conforme agli standard
is in compliance with the standards

UNI EN ISO 14040:2021
UNI EN ISO 14044:2021

La presente Critical Review Statement & soggetta al rispetto del regolamento CS0A.
La presente Critical Review Statement @ relativa allo studio LCA Life Cyele Assessment del bicchiere MELODIA DOF — Rev. 01 del 18/01/2024
This Critical Review Statement will satisfy the requirements established by C504,
This Critical Review Statement is related to the LCA study Life Cycle Assessment del bicchiere MELODIA DOF — Rev, 01 del 18/01/2024

L'Amminis to

The Chigf Executive Offic
Data della verifica: 17-18.01.2024 r. Pretro aﬂﬂ%"
Date of the Audit: ;

Data di attestazione: 26.01.2024
Date of Decigration:

C50A Certificazioni S.r.l.
= e Via 5. Gaetano, 74 = 36016 Thiene (V1)




LUXION
IL VETRO SONORO SUPERIORE STUDIATO
PER | PROFESSIONISTI, IDEALE PER LA CASA

LUXION
THE CRYSTAL GLASS DESIGNED FOR

®

PROFESSIONALS, IDEAL FOR THE HOME & —— >

Il vetro sonoro superiore rappresenta 'eccellenza /‘h‘ ‘ " ﬁﬁ

dell’arte vetraria, distinguendosi dal vetro comune

per la sua composizione che include almeno o

il 10% di ossidi nobili. RCR ha sviluppato un RESISTENZA LAVABILE IN TRASPARENZA BRILLANTEZZA SONORITA RICICLABILE
RESISTANT LAVASTOVIGLIE ULTRACLEAR LIGHTNESS PERFECT ACOUSTIC ~ RECYCLABLE

proprio brevetto esclusivo per creare il Luxion, un
materiale all’avanguardia che unisce estetica e
prestazioni tecniche.

DISHWASHER SAFE

Il Luxion e un vetro sonoro superiore ultraclear, la
cui straordinaria trasparenza cattura e amplifica
la bellezza della luce, restituendola in tutta la sua
purezza e brillantezza. Non & solo un capolavoro
estetico: il Luxion e anche altamente resistente,
lavabile in lavastoviglie e 100% riciclabile.

Crystal glass represents excellence in the art of
glassmaking, distinguishing itself from ordinary
glass by its composition that includes at least 10
percent of noble oxides. RCR developed its own
exclusive patent to create Luxion®, a state-of-the-
art material that combines aesthetics and technical
performance.

Luxion is an ultraclear crystal glass whose 11
extraordinary transparency captures and amplifies f
the beauty of light, returning it in all its purity and

brilliance. It is not only an aesthetic masterpiece:

Luxion is also highly durable, dishwasher safe,

and 100% recyclable.




3 TECNOLOGIE IN UNA GOCCIA

3 TECHNOLOGIES IN ONE DROP

RCR é una delle fabbriche piu innovative e flessibili
al mondo, che utilizza tutte le tecnologie produttive
possibili per coniugare la tradizione con il design
italiano piu all’avanguardia.

RCR is one of the most innovative and flexible factories
in the world, using all possible production technologies
to combine tradition with cutting-edge Italian design.



MOLERIA:
IL TAGLIO MANUALE DI RCR

GRINDING DEPARTM
THE HAND CUTTING G

Il processo produttivo di RCR & arricchito dalla pre:
di un reparto di moleria interno, che permette di creare " &
linee di prodotti personalizzate di grande pregio. '
Le incisioni, sia lucide che opache, vengono eseguite
da personale specializzato con mole diamantate, dando
forma a un design totalmente personalizzato.

The RCR production process is enhanced by the
presence of an in-house grinding department, which
makes it possible to create fine custom product lines.
The engravings, both polished and matte, are carried out
by specialized personnel with diamond grinding wheels,
shaping a totally customized design.
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AENTO,
OCCASIONI

Nel salotto di casa, al bancone di un bar, al tavo
di un ristorante o in una vecchia cantina ogni

momento merita di essere celebrato con prodotti
belli da vedere e sicuri da usare, senza compromessi
sulla qualita. $

In the living room at home, at a bar counter, at a
restaurant table, or in an old wine cellar, every
moment deserves to be celebrated with products
that are beautiful to look at and safe to use, without
compromising on quality.

TABLEWARE

Dall’apparecchiatura di tutti i giorni ai banchetti
in grande stile, RCR offre un’ampia scelta

di soluzioni per soddisfare le esigenze dei
professionisti e i gusti dei consumatori.

"
T/ S N
RCR propone il giusto calice |

tipologie di vino, esaltand
l'esperienza unica della «

RCR offers the right gla

From everyday equipment to grand banquets, types of wine, maximii I
, L

RCR offers a wide range of solutions to meet
the needs of professionals and consumer
preferences.

¥
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PRODOTTI ID

L CON | PROFESSIONI
. PRODUCTS DESIGNED

~ of use. From tasting glasses perf
ableware elements designec
enhance the sensory exper
international associations such é
Association), AIBES (Italian Barter
ABF (Association les Barmen de
that represent, train and rot
These collaborations ¢ L
to creatlng product !
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&é%mmfim Movimento (8) Turismo MIXOLOGY ]
{eFm del Vino N
International Italian Association Association Wine Danny Davide
Barmen of Barmen and les Barmen Tourism Del Monaco Oldani
Association Supporters de France Movement



ATTIVI

ECOM

MARKETING AND
COMMUNICATION ACT

RCR non si limita a offrire prodotti di al ita me
disposizione dei propri clienti strumenti € iin
vendite, marketing e comunicazione.
Questi tool sono pensati per valorizzare al ma
prodotti e rafforzare la reputazione del marchio, aiutando
i partner a distinguersi sul mercato. Cio che rende RCR
davvero unica é la capacita di raccontare una storia
autentica e affascinante, fatta di tradizione, innovazione e
passione per U'eccellenza. Una storia che diventa un va
aggiunto per chi sceglie i nostri prodotti, trasformando og
collaborazione in un viaggio verso il successo condiviso.

RCR not only offers high-quality products but also provides
its customers with exclusive tools in sales, marketing and
communication. These tools are designed to maximize
product value and strengthen brand reputation, helping
partners stand out in the marketplace.

What makes RCR truly unique is its ability to tell an
authentic and fascinating story of tradition, innovation and
passion for excellence. A story that becomes an added
value for those who choose our products, turning every
partnership into a journey toward shared success.

EVENTS

P

Organizzazione eventi promozionali e formativi in collaborazione con i partner RCR. Analisi e stqdﬁ‘posmoﬁ‘edello §ca ale .
Promotional events and trainings organized in collaboration with RCR partners. + Materiali espositivi per punti ver,\'gllta /
+ Materiali di comunicazione cartacel di ’

 Mixolise TASTING ROAD,
= %‘.{\ DAY TABLE?@E ~ 1 SHOW
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Tagli molto profondi sulla base di calici e bicchieri per

Adag io esaltare la brillantezza del Luxion, una storia di successo =
che da piu di 20 anni si colloca tra le 5 collezioni piu o

vendute. 2

Q

=

(9]

Deep cuts in the stems of the stemware and in the glasses
bring out the brilliance of the Luxion, a success story
which has been one of the top five selling collections for
over 20 years.

Bicchiere Hb Bicchiere Dof Calice 2 Calice 3

Hb tumbler Dof tumbler Wine Glass 2 Wine Glass 3
25934020406 25745020406 25836020406 25747020306
cl 40 0z 13,53 cl35 0z 11,83 cl 28 0z 9,47 cl 22 oz 7,44
h. 150 mm h. 100 mm h. 214 mm h. 206 mm

@ max 78 mm @ max 88 mm @ max 94 mm @ max 87 mm
6x2 6x2 6x2 6x2

5x5 5x5 INA 5x5

MADEnITALY
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Calice 5 Calice Flute Brocca Bottiglia Quadra Bottiglia Rotonda
Spirits Flute Jug Whisky Bottle Round Bottle
25968020206 25948020306 25746020206 51526020306 51512020206

cl 8 0z 2,71 cl 18 0z 6,09 cl 120 oz 40,58 cl 75 oz 25,36 cl 100 oz 33,81
h. 170 mm h. 247 mm h. 175 mm h. 189 mm h. 266 mm

@ max 65 mm @ max 76 mm @ max 196 mm 1x4 1x4

6x2 6x2 1x2

6x6 5x5
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Il suo successo risiede nel combinare la complessita
Alke m ist del design della coppa con la leggerezza tipica del calice
da degustazione, un’alchimia che rende questa linea
unica ed inimitabile. La richiesta in continua crescita

e il suggerimento di alcuni tra i pit importanti hotel

e ristoranti del mondo ci ha portato a sviluppare il
bicchiere da acqua e il calice da Gin. La composizione
della linea, tra calici e bicchieri, si adatta sia per un uso
professionale che casalingo.
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Its success lies in combining the complexity of the design
with the typical lightness of a tasting glass, an alchemy
that makes this line unique and inimitable. The growing
demand and suggestions from some of the leading hotels
and restaurants in the world led us to develop the water
glass and the gin glass. The composition of the line,
including stemware and glasses, is suitable for both
professional and home use.

Bicchiere Whisky Calice 2 Calice 3
Whisky Tumbler Wine Glass 2 Wine Glass 3
26526020206 26522020406 26521020506
cl 35 0z 11,70 cl 67 0z 22,55 cl 53 0z 17,99
h. 103 mm h. 237 mm h. 225 mm

@ max 87 mm @ max 104 mm @ max 100 mm
6x2 6x2 6x2

5x5 bLxh 4Lxb

El MADEITALY
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Calice Basso
Stemless Glass

26975020306
cl 53 0z 17,99
h. 128 mm

@ max 100 mm
6x2

bLxh

RCR | 2025

Bottiglia
Bottle

51593020206
cl 107 oz 36,15
h. 214 mm
gmax 111 mm
x4

Bicchiere
Tumbler

27432020306
cl 38 0z 12,85
h. 95 mm

@ max 87 mm
6x2

5x5

RCR | 2025

Calice Gin Tonic

Gin Tonic Glass

27433020406
cl 58 o0z 19,44
h. 208 mm

@ max 108 mm
6x2

bLxb
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Any

Bicchiere Dof

Dof Tumbler

27204020306
cl 340z 11,40
h. 94 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

Bicchieri versatili adatti per qualsiasi bevanda, dall’acqua
ai liquori, oggi la linea si arricchisce del bicchiere HB. 1l
decoro esalta il contenuto attraverso un gioco di linee
orizzontali e verticali.

Versatile glasses suitable for any beverage, from water to
spirits, today the line is enriched with the HB glass. The
decoration enhances the contents through an horizontal
and vertical lines game.

Bicchiere Hb

Hb Tumbler

28061020006
cl 37 0z 12,40
h. 150 mm

@ max 70 mm
6x2

bxb

T MADEnITALY
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— W — E’ il top di gamma delle collezioni RCR, studiata per un
Aria arredo tavola di alto livello. Spessori sottili resi molto

resistenti agli urti dall’alta densita del Luxion. 1l disegno
della coppa nell’angolo di massima curvatura indica il
giusto livello del vino da versare, mentre la parte bassa
conica del calice permette di apprezzarne le gradazioni di
colore nel suo massimo splendore.
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The top of the range of all RCR collections, designed for
the finest table settings. Thin glasses that are very shock
resistant thanks to the high-density Luxion. The design of
the glass, which angles in from its widest point, indicates
the right level of wine to be poured, while the wide cone-
shaped lower part of the glass allows you to appreciate
the gradations of colour at its very best.

I

7 e
Sl e
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Calice A79 Calice A72 Calice A46
Wine Glass A79 Wine Glass A72 Wine Glass A46
25324020506 25351020206 25325020406

cl 79 0z 26,54 cl 72 0z 24,38 cl46 0z 15,62
h. 246 mm h. 231 mm h. 220 mm

g max 113 mm g max 113 mm @ max 91 mm
6x2 6x2 6x2

Lx4 INA 5x5

= MADEnITALY
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Aria

RCR | 2025 RCR | 2025

Calice A38
Wine Glass A38

26976020406
cl 38 0z 13,05
h. 206 mm

@ max 85 mm
6x2

5x5

-

i
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Coppa A33
Champagne Glass A33

25327020206
cl.33 0z 11,33
h. 170 mm

¢ max 114 mm
6x2

4Lxh

Calice Flute A36
Flute A36

25326020206
cl36 0z 12

h. 243 mm

@ max 72 mm
6x2

6x6

Bicchiere A55

Tumbler A55

25352020306
cl 55 0z 18,50
h. 90 mm

@ max 105 mm
6x2

bLxh

Bicchiere A38
Tumbler A38

26978020206
cl 38 0z 13,02
h. 90 mm

@ max 89 mm
6x2

5x5
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Y
o Il design ¢ ispirato al tradizionale intaglio a diamante,
Bri lla nte creando una fascia di brillanti che esaltano la lucentezza
del Luxion. L'apparecchiatura fatta con calici e bicchieri,
crea mise en place fatte di vere e proprie corone di luce.

The design is inspired by traditional diamond cutting,
creating a band of diamonds that enhance the lustre of
the Luxion. A table set with stemware and glasses creates
a place setting made of bright wreathes of light.

" j
- ”

Bicchiere Hb Bicchiere Dof Bottiglia Quadra
Hb Tumbler Dof Tumbler Whisky Bottle
26719020506 26720020406 51592020306

cl 37 0z 12,48 cl 340z 11,40 cl 850z 28,74

h. 150 mm h. 94 mm h. 189 mm

@ max 70 mm @ max 82 mm @ max 92 mm
6x2 6x2 1x4

6x6 5x5

T MADEITALY
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Brillante

Calice 2

Wine Glass 2

26966020506
cl 29 0z 9,91
h. 205 mm

@ max 86 mm
6x2

5x5

RCR | 2025

Calice 3
Wine Glass 3

26967020406
cl 230z 7,74
h. 187 mm

@ max 79 mm
6x2

5x5

Calice Flute
Flute

26968020406
cl 19 0z 6,26
h. 227 mm

@ max 59 mm
6x2

b6x6




Ideale per 'apparecchiatura quotidiana, la bottiglia

ECO Eco permette di creare mise en place di stile evitando —
scomode caraffe e inquinanti bottiglie di plastica. Molto ?-'i
piu leggera ed elegante delle normali bottiglie & ideale per g
— o
e — acqua, spremute e latte. =
(9]
= -~ Ideal for everyday table sets, the Eco bottle allows
creating stylish mise en place while avoiding
inconvenient jugs and polluting plastic bottles. Much
lighter and more elegant than regular bottles, it is ideal
for water, juices and milk.
’ﬁ
Tappo
|
| Stopper
'i 27646020006
| h. 22 mm
| @ max 46 mm
6x2
Tappo
Stopper
== 27646020106
h. 22 mm
@ max 46 mm
6x2
Bottiglia
Bottle
27623020306
cl 109 oz 37
h. 272 mm
# max 90 mm
1x2

= MADEITALY
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Ego

Calice E50

Wine Glass E50

25491020206
cl 50 o0z 16,84
h.210 mm

@ max 106 mm
6x2

bLx4

Una linea moderna per un’apparecchiatura quotidiana
e di stile, con calici dalla pancia larga per ottenere una
perfetta ossigenazione del vino, mentre la bocca che
richiude veicola gli odori concentrandoli ed esaltandoli.
Il calice flute si caratterizza per dei punti laser che
vengono applicati sul fondo della coppa, i quali
enfatizzano il perlage degli spumanti con una

scenografica risalita di bollicine.

A modern line for a more stylish everyday table setting,
with wide-bellied glasses to achieve perfect oxygenation
of the wine, while the narrowing rim conveys the
aromas by concentrating and enhancing them. The flute
features laser points applied to the bottom of the glass
which emphasize the bead of the sparkling wines with a

spectacular rise of bubbles.

Calice E43
Wine Glass E43

25489020306
cl 43 oz 14,57
h. 200 mm

@ max 100 mm
6x2

IAA

47

Calice Flute E18

Flute E18

25492020406
cl 18 0z 6,15
h. 230 mm

@ max 68 mm
6x2

b6xb

MADEnITALY
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Ego

Bicchiere E50

Tumbler E50

25479020206
cl 50 0z 16,77
h. 140 mm

@ max 84 mm
6x2

5x5

RCR | 2025

48

Bicchiere E39

Tumbler E39

25478020206

cl 39 0z 13,15
h. 95 mm

@ max 90 mm
6x2

5x5
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Essential

< s >

Calice E65
Wine Glass E65

27289020206
cl 650z 21,98
h. 235 mm

@ max 95 mm
6x2

4Lxh

Studiati per un arredo tavola contemporaneo ed elegante,
il fondo piatto conferisce al vino una forma trapezoidale,
tipica delle apparecchiature moderne. La raffinatezza del
design esprime la sua massima espressione nella leggera
riapertura della bocca che, oltre a favorire lo sprigionarsi
degli aromi, agevola lo scivolamento del liquido in fase di
degustazione e conferisce al calice una morbida eleganza
di linea.
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Designed for modern and elegant table décor, the flat
bottom holds the wine in a trapezoid, typical of modern
table settings. The refined design expresses it at its best
in the slight reopening of the rim which, in addition to
favouring the release of aromas, facilitates the sliding
of the liquid during tasting and gives the glass a soft,
elegant silhouette.

Calice E54

Wine Glass E54

27286020206
cl 54 0z 18,50
h. 227 mm

@ max 90 mm
6x2

5x5

= MADEnITALY
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Essential

Bicchiere E42
Tumbler E42

27434020206

cl42 oz 14,20
h. 96 mm

@ max 84 mm
6x2

5x5

RCR | 2025

Calice E43
Wine Glass E43

27288020206
cl 43 0z 14,78
h. 215 mm

@ max 84 mm
6x2

5x5

R a—al

Calice Flute E30
Flute E30

27287020206
cl 30 0z 10,04
h. 235 mm

@ max 76 mm
6x2

5x5
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Etna

Bicchiere Hb

Hb Tumbler

27438020306
cl 340z 11,63
h. 150 mm

@ max 69 mm
6x2

bx6

La linea tavola Etna prende ispirazione dalla potenza
dell’eruzione del vulcano siciliano. La perfetta
imperfezione della natura e scolpita sui decori che
caratterizzano bicchieri e calici: 1a luce si riflette sugli
intagli moltiplicandosi su piu livelli, accentuando
l'eccezionale trasparenza tipica del Luxion.

The Etna collection is inspired by the power of the
eruption of the Sicilian volcano. The perfect imperfection
of nature is engraved on the glasses and goblets: the light
is reflected on the carvings and is multiplied on different
levels enhancing the exceptional transparency of the
Luxion.

Bicchiere Dof

Dof Tumbler

27439020306
cl 330z 11,02
h. 95 mm

@ max 80 mm
6x2

5x5

= MADEnITALY
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Tableware

RCR | 2025
57

Bottiglia Quadra
cl 81 0z 27,36

Whisky Bottle
h. 189 mm
@ max 94 mm

51649020106
1x4

—

@ max 76 mm

27437020306
6x2
5x5

Calice Flute
cl 19 0z 6,32
h. 224 mm

Flute

RCR | 2025
56

@ max 79 mm

27436020306
6x2
5x5

Wine Glass 3
cl 20 0z 6,80
h. 184 mm

Calice 3

@ max 87 mm

27435020406
6x2
5x5

cl 28 0z 9,33

Wine Glass 2
h. 194 mm

Calice 2

Etna

by,



Bicchiere Hb
Hb Tumbler

25548020406
cl 38 0z 12,85
h. 161 mm

@ max 84 mm
6x2

5x5

Ispirata al concetto dell'uomo vitruviano di Leonardo
da Vinci, il design fonde insieme il quadrato della

base inscritto nel cerchio della bocca. Uno stile
particolarmente moderno, in cui ogni dettaglio & stato
curato per rendere il prodotto resistente ed ideale per
ogni momento della giornata. Disponibile anche nella
versione colorata.
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Inspired by Leonardo da Vinci’s concept of the Vitruvian
man, the design blends together the square that is part
of the circle of the rim. A particularly modern style, with
careful attention to detail, making for a sturdy product
that is ideal for any moment of the day. Coloured glass
versions are also available.

Bicchiere Dof

Dof Tumbler

25549020406
cl 27 0z 9,13
h. 99 mm

@ max 93 mm
6x2

4Lxh

= MADEnITALY
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Fusion
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Calice 2 Calice Flute Bicchiere 5 Bottiglia
Wine Glass 2 Flute Liqueur Tumbler Bottle
25552020206 25555020306 26010020106 51485020306
cl 25 0z 8,45 cl 17 0z 5,75 cl6 0z2,03 cl. 80 oz. 27,05
h. 210 mm h. 235 mm h. 60 mm @ max 110 mm
@ max 87 mm @ max 68 mm @ max 60 mm h. 172 mm
6x2 6x2 bx4 1x4
5x5 bx6 7x7
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Invino

Calice 167

Wine Glass 167

26192020306
cl 67 0z 22,66
h. 218 mm

@ max 108 mm
6x2

bLxh

La linea nata per soddisfare tutte le esigenze degli
appassionati di vino. Calici, bicchieri e decanter dal
design classico, elegante e internazionale allo stesso
tempo.

The line has been conceived to meet all the demands of
the wine lovers. Stemware, glasses and decanters with a
design that appears classic, elegant and international at
the same time.

Calice 166 Calice 165
Wine Glass 166 Wine Glass 165
26193020306 26194020406
cl 66 0z 22,45 cl 65 0z 21,98
h. 240 mm h. 235 mm

@ max 92 mm @ max 99 mm
6x2 6x2

5x5 4Lx4

MADEnITALY
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Calice 156

Wine Glass 156

25516020406
cl 56 0z 19,10
h. 235 mm

@ max 93 mm
6x2

4Lxh

Calice 145

Wine Glass 145

26195020206

cl 45 oz 15,45
h. 220 mm

@ max 87 mm
6x2

5x5

Calice 138

Wine Glass 138

26196020406

cl 38 0z 13,09
h. 220 mm

@ max 79 mm
6x2

5x5

- Ty

Calice Flute 124

Flute 124

27610020206
cl 24 0z 8,15
h. 238 mm

@ max 74 mm
6x2

5x5

RCR | 2025
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Calice 133

Wine Glass 133

28135020006
cl. 33 0z 11,29
h. 222 mm

@ max 76 mm
6x2

5x5

65

Calice 141

Wine Glass 141

28136020006
cl410z13,83
h. 230 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5
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Invino
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Calice 110 Calice I8 Bicchiere 148 Bicchiere 137 Decanter 1200
Spirits 110 Spirits 18 Tumbler 148 Tumbler 137 Decanter 1200
25349020306 45538020306 26318020206 26319020406 51482020706 i
cl 10 0z 3,38 cl8 0z 2,71 cl 48 0z 16,23 cl 37 0z 12,51 cl 200 oz 67,63
h. 175 mm h. 168 mm h. 132 mm h. 92 mm h 230 mm
@ max 63 mm @ max 55 mm @ max 80 mm @ max 86 mm @ max 210 mm
6x2 6x2 6x2 6x2 1x2
b6x6 7x7 5x5 5x5

66 67
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Laurus

Bicchiere Hb
Hb Tumbler

25967020606
cl 36 0z 12,17
h. 146 mm

@ max 74 mm
6x2

5x5

Una linea storica di grande successo nata per I'arredo
tavola e ora ideale anche per la mixology, arricchita con
decori anche sul disco per renderla iconica e moderna.
Le incisioni piu profonde ne aumentano la brillantezza
ed iriflessi di luce, mentre le forme e le misure dei nuovi
calici permettono un lavaggio ideale in lavastoviglie.
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A timeless collection born for tableware and now ideal
also for mixology, enriched with engravings on the foot
to make it iconic and modern. The deeper engravings

increase the brilliance and the reflections of light, while
the shapes and sizes of the new goblets allow an ideal

washing in the dishwasher.

Bicchiere Dof

Dof Tumbler

25924020606
cl 33 0z 11,26
h. 93 mm

@ max 84 mm
6x2

5x5

Bicchiere 5

Liqueur Tumbler

25977020206
cl 6 0z 2,03
h. 60 mm

@ max 50 mm
6x2

7x7

MADEnITALY
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Calice 2

Calice 3

Calice Flute

Wine Glass 2 Wine Glass 3 Flute
27594020106 27595020106 27596020106
cl 28 0z 9,47 cl 23 0z 7,71 cl 16 0z 5,41
h. 194 mm h. 188 mm h. 214 mm

@ max 85 mm @ max 79 mm @ max 76 mm
6x2 6x2 6x2

5x5 5x5 5x5
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Marilyn

Bicchiere Hb

Hb Tumbler

27278020506
cl350z 11,97
h. 150 mm

@ max 70 mm
6x2

bxb

“I diamanti sono i migliori amici delle donne” cantava
Marilyn Monroe, ed infatti questa linea caratterizzata
da una cascata di punti luce, illumina la tavola di
consumatori di tutto il mondo, che I'hanno riconosciuta
da subito come una linea di grande successo.

Marilyn Monroe once sang, “Diamonds are a girl’s best
friend,” and this collection, featuring a cascade of light,
brightens the table of consumers around the world, who
immediately recognised it as a highly successful line.

Bicchiere Dof

Dof Tumbler

27277020406
cl 340z 11,40
h. 94 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

e MADEnITALY
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Marilyn ROR 12025 =

Calice 3
Wine Glass 3

27375020306
cl210z713
h. 202 mm

@ max 84 mm
6x2

5x5

Calice 2
Wine Glass 2

27279020306
cl 26 0z 8,76
h. 210 mm

@ max 90 mm
6x2

5x5

74

Calice Flute
Flute

27280020306
cl 17 0z 5,71
h. 244 mm

@ max 76 mm
6x2

5x5

75
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Melodia

Bicchiere Hb
Hb Tumbler

25766021106
cl 36 0z 12,17
h. 150 mm

@ max 70 mm
6x2

bx6

Bicchiere Dof
Dof Tumbler

25832021006

cl 34 0z 11,50
h. 94 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

Una linea eterna, rassicurante e versatile, & 'arredo
tavola preferito da consumatori e professionisti.

Si arricchisce di nuove soluzioni e calici, a completamento
di una linea gia icona di stile nel mondo della Mixology.

An eternal, comforting and versatile line. It is the
favourite glassware of millions of customers and is a
major player in the world of mixology where has imposed

itself'as an icon.

Bicchiere Of

Of Tumbler

25935020406
cl 24 0z 8,05
h. 85 mm

@ max 74 mm
6x2

5x5

77
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Bicchiere 5

Liqueur Tumbler

26686020306
cl 8 0z 2,64
h. 60 mm

@ max 52 mm
bx4

7x7

MADEnITALY
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Melodia
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Calice 2
Wine Glass 2

25652020706
cl 28 0z 9,33
h. 202 mm

@ max 87 mm
6x2

5x5

RCR | 2025

Calice 3
Wine Glass 3

25601020506
cl21 0z 7,10
h. 190 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

Calice 5
Spirits

25604020306
cl5 oz 1,69
h. 141 mm

@ max 52 mm
6x2

7x7

Calice Flute
Flute

25600020606
cl 16 0z 5,41
h. 222 mm

@ max 70 mm
6x2

bx6

RCR | 2025

Caraffa Con Tappo

Carafe With Stopper

51608020306
cl 116 0z 39,36
h. 270 mm

@ max 90 mm
x4

5x5
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Melodia

)
S
@
2
Q
pn}
™

Calice Ballon Nick & Nora Coupette Calice Martini Coppa
Ballon Glass Nick & Nora Coupette Martini Glass Champagne Glass
28056020006 28057020006 28058020006 28059020006 28060020006
cl 65 0z 22,01 cl 14 0z 4,73 cl 16 0z 5,41 cl21 o0z 7,1 cl 26 0z8,79
h. 208 mm h. 166 mm h. 158 mm h. 170 mm h. 161 mm
g max 110 mm @ max 70 mm @ max 88 mm g max 112 mm g max 112 mm
6x2 6x2 6x2 6x2 6x2
6x6 5x5 bLxb N

bLxb
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—— W A Il design Oasis sprigiona brillantezza ed elargisce
OaS|S splendore alle mise en place di ogni occasione.

The Oasis design spreads brightness and provides any
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mise en place with splendour. &
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Bicchiere Hb Bicchiere Dof Bottiglia Rotonda
Hb Tumbler Dof Tumbler Round Bottle
26277020606 26278020406 51541020206

cl 36 0z 12,17 cl 32 0z 10,65 cl 100 oz 33,81

h. 150 mm h. 93 mm h. 266 mm

@ max 70 mm @ max 82 mm @ max 133 mm
6x2 6x2 x4

6x6 5x5

e MADEnITALY
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_Oasis

Calice 2

Wine Glass 2

26324020306
cl 29 0z 9,81

h. 207 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

RCR | 2025

Calice 3

Wine Glass 3

26325020206
cl 23 0z 7,81

h. 190 mm

@ max 76 mm
6x2

5x5

Calice Flute

Flute

26327020306
cl 16 0z 5,31

h. 226 mm

@ max 69 mm
6x2

6x6

RCR | 2025

Brocca

Jug

26279020206
cl 123 oz 41,59
h. 177 mm

1x2
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Bottiglia Quadra

Whisky Bottle

51530020306
cl. 85 oz. 28,74
h. 189 mm

1x4
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_Opera_

Bicchiere Hb

Hb Tumbler

25860020706
cl 36 0z 12,07
h. 150 mm

@ max 70 mm
6x2

b6xb

Bicchiere Dof

Dof Tumbler

25861020706
cl 300z 10,14
h. 94 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

Lo stile italiano di questo prodotto & percepibile gia nel
nome. Una linea elegante che ha contribuito fin dalla
sua nascita alla conoscenza del marchio RCR in tutto il
mondo.
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Opera has been part of RCR history for more than 30
years. It has increased the notoriety of the brand. It’s the
icon of the timeless Made in Italy style in Crystal glass.

Bicchiere Of Bicchiere 5

Of Tumbler Liqueur Tumbler
25981020406 25982020306

cl 21 0z 7,10 cl6 0z 2,03

h. 85 mm h. 63 mm

@ max 74 mm @ max 48 mm
6x2 6x2

5x5 7x7

e MADEnITALY
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_Opera_

Calice 2

Wine Glass 2

25605020306
cl 23 0z7,78
h. 194 mm

@ max 76 mm
6x2

5x5

Calice 3

Wine Glass 3

25606020306
cl 16 0z 5,41
h. 177 mm

@ max 70 mm
6x2

b6x6

RCR | 2025

Calice 4

Wine Glass 4

25607020206
cl 12 oz 4,06
h. 154 mm

@ max 64 mm
6x2

bx6

Calice 5

Spirits

25608020306
clé 0z2,03
h. 136 mm

g max 51 mm
6x2

7x7

Calice Flute

Flute

25609020406
cl 13 0z 4,40
h.210 mm

@ max 70 mm
6x2

b6x6

{y* ) -

RCR | 2025

Coppa

Champagne Glass

25849020506
cl24 0z 8,12
h. 140 mm

@ max 100 mm
6x2

IAA
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_Ope ra_ RCR | 2025

Brocca Bottiglia Rotonda Bottiglia Quadra
Jug Round Bottle Whisky Bottle
25850020306 51490020306 51520020506

cl 120 oz 40,58 cl 90 oz 30,43 cl 75 o0z 25,36
h. 230 mm h. 260 mm h. 188 mm

@ max 177 mm 1x4 1x4

1x2

90




e, Leggerezza e riflessi di luce si fondono per dare vita alla

_Opti Q_ linea OptiQ.

Lightness and light reflections come together to create the
OptiQ line.
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Calice 065 Calice 045 Calice 067 Bicchiere 043
Wine Glass 065 Wine Glass 045 Wine Glass 067 Tumbler 043

28079020006 28080020006 28081020006 28078020006

cl 650z21,98 cl 45 0z 15,45 67 cl 22,66 oz Cl 43 0z 14,37
h. 235 mm h. 220 mm h. 218 mm h. 99 mm

@ max 99 mm @ max 87 mm @ max 108 mm @ max 89 mm
6x2 6x2 6x2 6x2

4Lxh 5x5 INA 5x5

MADEnITALY
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gabina

Calice 2

Wine Glass 2

28335020006
cl 330z 11,06
h. 223 mm

@ max 89 mm
6x2

5x5

Un design elegante e leggero contraddistingue la linea
Sabina. Pensata per i professionisti della ristorazione,
dai ristoranti ai catering piu esigenti, € ideale per
mise-en-place di classe e ricercate.

An elegant and light design distinguishes the Sabina
collection. Designed for the food service professionals,
from restaurants to the most demanding caterers, it is
ideal for classy and sophisticated mise-en-place.

Calice 3

Wine Glass 3

28336020006
cl 24 0z 8,15
h. 203 mm

@ max 81 mm
6x2

5x5
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Calice Flute

Flute

28337020006
cl 170z 5,78
h. 243 mm

@ max 66 mm
6x2

bx6

MADEnITALY



Bicchiere Hb Funky

Hb Tumbler

26982020306
cl 350z 11,90
h. 155 mm

@ max 70 mm
6x2

bx6

Bicchiere Dof Funky

Dof Tumbler

26979020406
cl 320z 10,79
h. 95 mm

@ max 86 mm
6x2

5x5

Bicchieri meta lisci e meta decorati, una particolarita
che li rende piacevoli al tatto ed ergonomici alla presa.
Impreziosiscono il contenuto ed esaltano la trasparenza
del Luxion. Particolarmente robusti e resistenti sono
I'ideale per la tavola di tuttii giorni ed i cocktails piu
moderni.
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Half of the glass is decorated, while the other half'is
smooth, a feature that makes these glasses pleasant to
touch and easy to grip. They make their contents ever
more beautiful and enhance the transparency of the
Luxion. Particularly sturdy and resistant, they are perfect
for everyday use and the most modern cocktails.

Bicchiere Hb Soul

Bicchiere Dof Soul

Hb Tumbler Dof Tumbler
26981020206 26980020206
cl 350z 11,90 cl 320z 10,79
h. 155 mm h. 95 mm

@ max 70 mm @ max 86 mm
6x2 6x2

bx6 5x5

o7 MADEnITALY
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Scannerizza il video
Scan the video

Bicchiere Hb

Hb Tumbler

27614020306
cl 390z 13,12
h. 141 mm

@ max 84 mm
6x2

5x5

La linea Stack rappresenta al meglio il concetto di spazio
sostenibile, grazie a prodotti multifunzione in Luxion® dal
design salva spazio. Tutti i prodotti della linea sono dotati
di un innovativo sistema di scolo anticalcare sul fondo per
un ottimale lavaggio in lavastoviglie. I bicchieri impilabili
con il loro speciale design anti-incastro prevengono
l'usura e le rotture, anche con un utilizzo intensivo.

The Stack line best represents the concept of sustainable
space with multifunctional Luxion® products in a space-
saving design. All products in the line are equipped with
an innovative anti-scale drainage system at the bottom
for optimal dishwashing. Stackable tumblers with their
special anti-crushing design prevent wear and tear, even
with intensive use.

Bicchiere Dof
Dof Tumbler

27616020306
cl 320z 10,79
h. 95 mm

@ max 89 mm
6x2

5x5

ot MADEnITALY
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Sistema di scolo anticalcare

Anti-limescale system

103
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Posizione Click
Position Click

Coppetta 87 Click Clack

Posizione Clack
Position Clack

Click Clack Cup 87

27624020206
cl20 0z 6,63
h.51 mm

g max 110 mm
6x2

4Lxh

Coppetta 75 Click Clack

Click Clack Cup 75

27701020206
cl 120z 3,92
h. 36 mm

@ max 96 mm
6x2

NG

Le coppette Click Clack sono impilabili in due modi: a
seconda della direzione permettono una presentazione
multipiano di snack, dessert, finger food, salse... 0
possono essere riposte in modalita salva spazio.

Click Clack cups can be stacked in two ways: depending
on the direction they allow for multi-level presentation
of snacks, desserts, finger foods, sauces... or they can be
stored in space-saving mode.

Scannerizza il video
Scan the video
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— W — Una linea giovane, dallo stile contemporaneo che
Tattoo richiama le linee estetiche della Body Art. Clessidra
¢ ideale come doppio bicchierino da shot o come
innovativo jigger; Mule e la nuova frontiera dei cocktails,
ma si abbina perfettamente anche alle bevande che ti
accompagnano durante tutta la giornata.
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Tattoo is a youthfull collection with a contemporary
style that evoques the Body Art aesthetics. The Clessidra
tumblers are ideal as a shot glass or jigger. Mule is the
new cocktail frontier but goes well with any drink that
you wish to enjoy during your day.

Bicchiere Hb Bicchiere Dof Clessidra
Hb Tumbler Dof Tumbler Clessidra
26941020406 26244020406 26983020306
cl 37 0z 12,44 cl 34 0z 11,40 clé-cl3
h. 150 mm h. 94 mm 0z 2,03 -0z 1,01
@ max 70 mm @ max 82 mm h. 102 mm
6x2 6x2 @ max 50 mm
bx6 5x5 bx4

7x7

MADEnITALY
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Tattoo
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Calice 2

Wine Glass 2

26637020406
cl 29 o0z 9,81
h. 194 mm

@ max 88 mm
6x2

5x5

RCR | 2025

Coppa
Champagne Glass

26638020406
cl 27 0z 9,06
h. 140 mm

@ max 100 mm
6x2

I

108

Bottiglia Rotonda

Round Bottle

51622020106
cl 96 0z 32,56
h. 263 mm

@ max 121 mm
1x4

Qg/e&/ %ﬁﬁﬂ/ !

RCR | 2025

Mule
Mule

27442020206
cl 42 0z 14,20
h. 111 mm

@ max 84 mm
4x2

5x5

109
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Ispirati alle maschere del territorio italiano, i Tiki rendono la tavola vivace e festosa.
Tutti i bicchieri sono impilabili e adatti per cocktail, bevande analcoliche e succhi di frutta.

Inspired by the masks of the Italian territory, Tiki tumblers make the table lively and
festive. All glasses are stackable and suitable for cocktails, soft drinks and juices.

Bicchiere Tiki Etruria

Tiki Tumbler

27703020206
cl 45 o0z 15,22
h. 136 mm

@ max 76 mm
4x2

5x5

Bicchiere Tiki Pulcinella

Tiki Tumbler

28288020006
cl 45 0z 15,22
h. 136 mm

@ max 76 mm
4x2

5x5

(RN
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Bicchiere Tiki Sardinia

Tiki Tumbler

27702020206
cl 45 0z 15,22
h. 136 mm

@ max 76 mm

Bicchiere Tiki Venezia

Tiki Tumbler

28287020006
cl 45 o0z 15,22
h. 136 mm

@ max 76 mm
4x2

5x5 MADEnITALY
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Timeless

X
\ant Timeless e simbolo di eleganza, di design e del Made in Italy. 1l suo
successo mondiale la rende un’icona scelta dai migliori produttori

Calice Té65 Calice T55 Calice T45 Calice Flute T23
Wine Glass Té65 Wine Glass T55 Wine Glass T45 Flute T23
28286020006 28285020006 28284020006 28283020006

cl 65 0z 21,81 cl 55 0z 18,42 cl 45 0z 15,18 cl 23 0z77

h. 245 mm h. 238 mm h. 230 mm h. 250 mm

@ max 104 mm @ max 96 mm @ max 90 mm @ max 74 mm
6x2 6x2 6x2 6x2

NS bLxh 5x5 5x5

di spirits per rappresentare il proprio brand. Si arricchisce di 4
nuovi calici dedicati all'arredo tavola: un design distintivo per
esaltare le tavole di ristoranti, locali e le case dei consumatori.

Timeless is a symbol of elegance, design and Made in Italy. Its
worldwide success makes it an icon chosen by top spirits producers
to represent their brand. It is enriched with 4 new glasses dedicated
to tableware: a distinctive design to enhance the tables of
restaurants, clubs and the homes of consumers.

MADEnITALY
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Timeless

RCR | 2025

Bicchiere Hb

Hb Tumbler

25753021106
cl 44 0z 14,98
h. 150 mm

@ max 76 mm
6x2

5x5

Bicchiere Dof

Dof Tumbler

25885020706
cl 36 0z 12,17
h. 92 mm

@ max 86 mm
6x2

5x5

114

Bicchiere Of

Of Tumbler

25785020206

cl 31 0z 10,58
h. 86 mm

@ max 83 mm
6x2

5x5

Bicchiere 5

Liqueur Tumbler

25878020406
cl 8 0z 2,64
h. 60 mm

@ max 52 mm
6x2

7x7

Calice 2

Wine Glass 2

25879020606

cl 30 o0z 10,08
h. 209 mm

@ max 89 mm
6x2

5x5

RCR | 2025

Calice 3

Wine Glass 3

25880020206
cl 23 0z 7,68
h. 200 mm

@ max 81 mm
6x2

5x5

115

Calice Flute

Flute

25874020406
cl 21 0z 7,10
h. 238 mm

g max 71 mm
6x2

b6xb
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Timeless
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Brocca

Jug

26280020406
cl 120 oz 40,58

h. 230 mm

1x2

» Y

Bottiglia Rotonda

Round Bottle

51522020306
cl 90 o0z 30,43
h. 263 mm

@ max 121 mm
1x4

116

Bottiglia Quadra

Whisky Bottle

51521020406
cl 75 oz 25,36
h. 189 mm
1x4

Bicchiere

Tumbler

28046020106
cl. 37 o0z. 12,41
h. 84 mm

@ 90 mm

6x2

5x5

AR

Bottiglia
Bottle

51652020006
cl. 34 0z. 11,33
h. 127 mm

% 90 mm

6x2

5x5

117
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Timeless

RCR | 2025

Calice Spritz

Spritz Glass

28040020106
cl 49 16,57 oz
h. 220 mm

@ max 96 mm
6x2

A

i !

s

e

Calice Martini

Martini Glass

28041020106
cl 21 0z 7,06
h. 180 mm

@ max 103 mm
6x2

IAA

Coppa

Champagne Glass

28042020106
cl 26 0z 8,82
h. 167 mm

@ max 100 mm
6x2

4Lxh

RCR | 2025

Calice Cocktail

Cocktail Glass

28043020106
cl 50 0z 16,91
h. 208 mm

@ max 103 mm
4x2
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Tocai

Bicchiere T36

Tumbler T36

25344020206
cl 36 0z 12,17
h. 150 mm

@ max 70 mm
bx4

6x6

Quando si pensa al bicchiere da whisky classico appare
I'immagine del Tocai. Spesso, pesante e robusto come
un buon bicchiere da whisky deve essere, grazie alle
proprieta del Luxion mantiene la temperatura della
bevanda molto piu a lungo del normale vetro.

When you picture a whiskey glass, you see the Tocai.
Thick, heavy and robust, just like a good whiskey glass
should be. Thanks to the characteristics of the Luxion, it
maintains the temperature of the drink much longer than
normal glass.

Bicchiere T29 Bicchiere T7
Tumbler T29 Tumbler T7
25346020206 25348020206
cl 29 o0z 9,81 cl7 0z 2,43
h. 93 mm h. 60 mm

@ max 82 mm @ max 50 mm
bx4 6x2

5x5 7x7

T2 MADEITALY
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Universum

Il calice universale adatto ad ogni tipo di vino rosso,
bianco, bollicine e anche per i cocktail. I milioni di pezzi
venduti ogni anno da RCR testimoniano la sua grande
versatilita e affidabilita, anche per un utilizzo intensivo.
La curvatura della coppa indica la quantita di liquido
ideale da versare per la degustazione.

The universal glass suitable for all types of red wine,
white wine, bubbles and even cocktails. The millions of
pieces sold each year by RCR testify to its great versatility
and reliability, even for intensive use. The curvature of
the cup indicates the ideal amount of liquid to pour for

tasting.

Calice U55
Wine Glass U55

25159021206

cl 55 0z 18,53
h. 220 mm

@ max 96 mm
6x2

4Lxb

123

Bicchiere U43
Tumbler U43

25952020406
cl 43 0z 14,37
h. 99 mm

@ max 89 mm
6x2

5x5

MADEnITALY
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— W —— La linea Brillante Color nasce per arricchire la tua tavola
Colo r di sei colori intensi, che rendono ancora piu splendente
il design dei bicchieri. Personalizza i posti tavola con i
tuoi colori preferiti e divertiti a creare sempre nuove
BRILLANTE combinazioni e accostamenti cromatici. Per un arredo
tavola fuori dagli schemi, perfetto per ogni occasione.
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The Brillante Color collection is designed to enrich your
table with six intense colors that enhance the brilliance
of the tumblers. Customize your place settings with your
favorite colors and have fun creating new chromatic
combinations. For an out-of-the-schemes table setting,
perfect for every occasion.

Set 6 Bicchieri Hb

Set 6 Hb Tumblers

27626020206
cl 37 0z 12,48
| ' h. 150 mm
Y 2 gl - ) A ¢ max 70 mm
X "5 ' ot 5 N ' 1x2
NS SRR ANV e el o
N NG v e - .
iy YiNaw oV aY g . .

Set 6 Bicchieri Dof

Set 6 Dof Tumblers

27625020206

cl 34 0z 11,04
h. 94 mm

@ max 82 mm
1x2

5x5

MADEnITALY

125




NP

_Color

GIPSY

Set 6 Bicchieri Dof Green

I nuovi trend per la mise en place. Un ricco mix di colori
fuori dagli schemi dall’appeal irresistibile per una tavola
super fashion e stravagante.

The new trends for the mise en place. A rich mix of outside

the box colours, with an irresistible appeal perfect for a
super fashionable and original table.

e '5'_-_-';'_';‘:‘.3;_’_5‘.:43 L &

QLA

Set 6 Bicchieri Dof Orange

Set 6 Calici 2

T ————— T ——

Set 6 Calici Flute

Set 6 Green Dof Tumblers

26323020306

cl 36 0z 12,17
h. 92 mm

@ max 86 mm
1x2

5x5

Set 6 Orange Dof Tumblers

26322020306
cl 36 0z 12,17
h. 92 mm

@ max 86 mm
1x2

5x5

Set 6 Wine Glasses 2

26320020206

cl 30 oz 10,08
h. 209 mm

@ max 89 mm
1x2

5x5

Set 6 Flutes

26321020206
cl21 0z 7,10
h. 238 mm

@ max 71 mm
1x2

b6xb

MADEnITALY

)
=X
()
2
Q
pn}
™




s,
o Una goccia di colore crea disegni unici sul fondo di questi
Co lor bicchieri, per apparecchiature vivaci e mai banali. I Maori

_|

sono ispirati ai tatuaggi tipici della cultura neozelandese; ?"i

Pedro e Rosa sono dedicati all'iconografia messicana del g

MAORI “dia de los muertos”. %
PEDRO&ROSA A drop of colour creates unique drawings on the bottom

of these glasses, for vibrant and never ordinary mise-
en-place. The Maori are inspired by the tattoos typical of
New Zealand culture; Pedro and Rosa are dedicated to the
Mexican iconography of the ‘dia de los muertos’

MAORI

Set 6 bicchieri Dof
Set 6 Tumblers Dof

27293020206
cl36 0z 12,17
h. 92 mm

@ max 86 mm
1x2

5x5

PEDRO&ROSA

Set 6 bicchieri Dof
Set 6 Tumblers Dof

26537020306
cl36 0z 12,17
h. 92 mm

@ max 86 mm
1x2

5x5

129




DO plates

by the chef Davide Oldani

131

Davide Oldani, grande chef della cucina italiana
contemporanea, dopo aver affiancato Gualtiero
Marchesi, Albert Roux, Alain Ducasse e Pierre Hermé,
ha rivoluzionato la cucina italiana, ideando la cucina pop
- alta qualita e accessibilita - aprendo nel 2003

il suo ristorante, il D'0, a Cornaredo (MI). Nel dicembre
2008 ha ricevuto I'Ambrogino d’'oro dal Comune di
Milano.

E stato nominato Ambassador EXPO 2015.

Nel 2016 ha inaugurato un ristorante a Manila, uno a
Singapore, e ha aperto il nuovo D’0, che ha ottenuto
le TRE FORCHETTE nella GUIDA MILANO 2018 DEL
GAMBERO ROSSO0. E stato nominato dal CONI Food &
Sport Ambassador e chiamato come chef a Casa Italia
per le Olimpiadi di Rio.

Ha pubblicato Cuoco andata e ritorno (2008), La mia
cucina pop, L'arte di caramellare i sogni (2009), Pop.
La nuova grande cucina italiana (2010), Il giusto e il
gusto (2012), Storie di sport e cucina (2013), Chefacile

(2013), Pop Food (2015), D’0 eat better (2016).

Davide Oldani, one of the greatest chef of the
contemporary Italian cuisine, after working with
Gualtiero Marchesi, Albert Roux, Alain Ducasse and
Pierre Hermé, has revolutionized italian cuisine,
creating “Cucina POP” - high quality and accessibility -
by opening his restaurant D’0 in 2003 in Cornaredo (MI).
In December 2008 Davide Oldani was awarded the
Ambrogino d’Oro by the City of Milan.

He was named Ambassador Expo 2015. In 2016 he
inaugurated a restaurant in Manila, one in Singapour
and opened his new D’0 awarded the Tre Forchette

in the Milan Guide by Gambero Rosso. He was named
Food & Sport Ambassador by CONI and selected as chef
of Casa Italia for the Olympics Game in Rio.

His publications include: Cuoco andata e ritorno (2008),
La mia cucina pop. L'arte di caramellare i sogni (2009),
POP, La nuova grande cucina italiana (2010), Il giusto e
il gusto (2012), Storie di sport e cucina (2013), CheFacile
(2013), D’0 eat better (2016).
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- _‘“” __ D’0 Design minimal per questa linea di piatti disegnata

Plattl da Davide Oldani che ripercorre il percorso creativo del
piatto disegnato da uno chef pluripremiato.
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Plates D’0 minimal design for this collection designed by Davide

Oldani, tracing the creative path of the plate designed by

an award-winning chef.
by the chef Davide Oldani

Ciotola

Bowl

26054020206
h. 68 mm

@ 160 mm
4x2

Dolce
Side Plate

26050020206
h. 20 mm

@ 180 mm
4x2

Fondo

Deep Plate

26043020206
h. 38 mm
@210 mm
4x2

Piano

Plate

26042020206
h. 21 mm

@ 260 mm
4x2

MADEnITALY
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Un vortice di mille bolle fa da cornice alla portata.
A thousand of bubbles vortex is the frame of the dish.
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Coffee

Un ampio range di soluzioni per servire il caffé in modo

divertente ed elegante.

A wide range of solutions to serve coffee in a fun and
elegant way.
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Laurus

25977020206
clé6 0z 2,03
h. 60 mm

@ max 50 mm
6x2

7x7

Melodia

26686020306
cl8 0z 2,64
h. 60 mm

@ max 52 mm
bx4

7x7

Tocai

25348020206
cl 7 0z 2,43
h. 60 mm

@ max 50 mm
6x2

7x7

Timeless

25878020406
cl8 0z 2,64
h. 60 mm

@ max 52 mm
6x2

7x7

Opera

25982020306
clé 0z2,03
h. 63 mm

@ max 48 mm
6x2

7x7

137

Mule

27442020206
cl 42 0z 14,20
h. 111 mm

@ max 84 mm
4x2

5x5

MADEnITALY
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Clessidra

Piu di una semplice tazzina: Clessidra e un’icona di stile,
per assaporare il caffe in maniera originale e fuori dagli

schemi.

More than just a coffee cup: Clessidra is a style icon, to
enjoy coffee in an original and unconventional way.

Clessidra

Clessidra

26983020306
cl6-cl3

0z 2,01- 0z 1,01
h. 102 mm

@ max 50 mm
bx4

7x7

139
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Bicchieri Dof

Dof Tumblers

| AN W) \f._\,-_ {

ADAGIO

25745020406
cl 35 0z 11,83
h. 100 mm

@ max 88 mm
6x2

5x5

ALKEMIST

26526020206
cl35 0z 11,70
h. 103 mm

@ max 87 mm
6x2

5x5

Bicchieri da cocktail professionali selezionati per i
cocktail al bar o al ristorante, ultra-resistenti e dal design
senza tempo sanno valorizzare ogni creazione.

Professional cocktail glasses selected for bar or restaurant
cocktails; ultra-durable and with a timeless design are
able to enhance every creation.design, they improve all
your creations.
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ALKEMIST

27432020306
cl 38 0z 12,85
h. 95 mm

@ max 87 mm
6x2

5x5
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3 I" —_— e

; b
S .-

ANY

27204020306
cl. 34 0z. 11,40
h. 94 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

143 wE INITA_I_Y
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Bicchieri Dof
Dof Tumblers

BRILLANTE

26720020406
cl 340z 11,40
h. 94 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

ETNA

27439020306
cl 330z 11,02
h. 95 mm

@ max 80 mm
6x2

5x5

144

RCR | 2025

ESSENTIAL

27434020206
cl 42 0z 14,20
h. 96 mm

@ max 84 mm
6x2

5x5

LAURUS

25924020606

cl33 0z 11,16
h. 93 mm

@ max 84 mm
6x2

5x5

FUNKY

26979020406
cl 320z 10,79
h. 95 mm

@ max 86 mm
6x2

5x5

MELODIA

25832021006

cl 34 0z 11,50
h. 94 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

RCR | 2025
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MARYLIN

27277020406
cl. 34 0z. 11,40
h. 94 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

0ASIS

26278020406

cl 32 0z 10,65
h. 93 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5
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Bicchieri Dof
Dof Tumblers

RCR | 2025 RCR | 2025

OPERA

25861020706

cl30 0z 10,14
h. 94 mm

@ max 82 mm

6x2

5x5

SOUL

26980020206
cl 320z 10,79
h. 95 mm

@ max 86 mm
6x2

5x5

146

OPTIQ

28078020006

cl 43 oz 14,37
h. 99 mm

@ max 89 mm

6x2

5x5

STACK

TATTOO

26244020406
cl 340z 11,40
h. 94 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

27616020306
cl 320z 10,79
h. 95 mm

@ max 89 mm
6x2

5x5

TIMELESS

28046020106
cl. 37 0z. 12,41
h. 84 mm

% 90 mm

6x2

5x5

147
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TIMELESS

25885020706
cl 36 0z 12,17
h. 92 mm

@ max 86 mm
6x2

5x5

TOCAI

25346020206
cl 29 0z 9,81

h. 92,5 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5
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Bicchieri Hb

Hb Tumblers

La brillantezza del Luxion esalta il cocktail che contiene. Usato
principalmente per i cocktail con frutta, poiché I'alta capacita del bicchiere
permette a quest’ultima di essere immersa nel liquore.

The brightness of Luxion highlights the cocktail in it. It is mainly used for
fruit cocktails, as the high capacity of the glass lets the fruit plunge in the
liquor.
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ADAGIO ANY
25934020406 28061020006
cl 40 o0z 13,53 cl 37 0z 12,40
h. 150 mm h. 150 mm

@ max 78 mm
6x2
5x5

@ max 70 mm
6x2
bx6
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FUNKY

26982020306
cl 350z 11,90
h. 155 mm

@ max 70 mm
6x2

bx6

BRILLANTE

26719020506
cl 37 0z 12,48
h. 150 mm

@ max 70 mm
6x2

6x6

149

ETNA

27438020306
cl 340z 11,63
h. 150 mm

@ max 69 mm
6x2

bx6

MADEnITALY
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Bicchieri HB

HB Tumblers

LAURUS

25967020606
cl 36 0z 12,17
h. 146 mm

@ max 74 mm
6x2

5x5

MELODIA

25766021106
cl 36 0z 12,17
h. 150 mm

@ max 70 mm
6x2

6x6

RCR | 2025

0ASIS

MARILYN

)
P ‘l.

26277020606
cl 36 0z 12,17
h. 150 mm

@ max 70 mm
6x2

6x6

150

27278020506
cl.350z 11,97
h. 150 mm

@ max 70 mm
6x2

6x6

SOUL

OPERA

26981020206
cl350z 11,90
h. 155 mm

@ max 70 mm
6x2

b6xb

25860020706

cl 35 0z 11,83
h. 150 mm

@ max 70 mm
6x2

6x6

RCR | 2025

STACK

27614020306
cl 390z 13,72
h. 141 mm

@ max 84 mm
6x2

5x5

ﬂ
|

26941020406
cl 37 0z 12,44
h. 150 mm

@ max 70 mm
6x2

b6x6

TIMELESS TOCAI
25753021106 25344020206
cl 44 0z 14,98 cl36 0z 12,17
h. 150 mm h. 150 mm
@ max 76 mm @ max 70 mm
6x2 bx4
5x5 bx6

151
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. Ispirati alle maschere del territorio italiano, i Tiki rendono la tavola vivace e festosa.
TI kl Tutti i bicchieri sono impilabili e adatti per cocktail, bevande analcoliche e succhi di frutta.

.7 . Inspired by the masks of the Italian territory, Tiki tumblers make the table lively and
Tiki festive. All glasses are stackable and suitable for cocktails, soft drinks and juices.

Bicchiere Tiki Etruria

Tiki Tumbler

27703020206
cl 45 o0z 15,22
h. 136 mm

@ max 76 mm
4x2

5x5

Bicchiere Tiki Pulcinella

Tiki Tumbler

28288020006
cl 45 0z 15,22
h. 136 mm

@ max 76 mm
4x2

5x5 -—Q
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Bicchiere Tiki Sardinia

Tiki Tumbler

27702020206
cl 45 0z 15,22
h. 136 mm

@ max 76 mm
4x2

5x5

Bicchiere Tiki Venezia

Tiki Tumbler

28287020006

cl 45 o0z 15,22
h. 136 mm

@ max 76 mm
4x2

5x5 MADEnITALY
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Calici

Stemware

ADAGIO

25836020406
cl 28 o0z 9,47
h. 214 mm

@ max 94 mm
6x2

INA

Il calice cocktail & perfetto per dare un tocco retro ai tuoi
drink che diventeranno immediatamente piu eleganti.
Con decori particolari e design unici, i nostri calici
sapranno stupire i tuoi clienti.

Cocktail stemware convey a perfect retro touch to your
drinks, which become instantly more elegant.

With unique design and decorations, our glasses will
amaze your costumers.

ALKEMIST ALKEMIST
27433020406 26522020406
cl 58 0z 19,44 cl 67 0z 22,55
h. 208 mm h. 237 mm

@ max 108 mm @ max 104 mm
6x2 6x2

INA 4Lxh

55 MADEITALY
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Calici

Stemware

ALKEMIST

26521020506
cl 53 0z 17,99
h. 225 mm

@ max 100 mm
6x2

NG

ALKEMIST

26975020306
cl 53 0z 17,99
h. 128 mm

@ max 100 mm
6x2

bLxh

RCR | 2025
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BRILLANTE

ETNA

INVINO

RCR | 2025

LAURUS

MARILYN

26966020506
cl 29 o0z 9,91

h. 205 mm

@ max 86 mm
6x2

5x5

27435020406
cl 28 0z 9,33
h. 194 mm

@ max 87 mm
6x2

5x5

26192020306
cl 67 0z 22,66
h. 218 mm

@ max 108 mm
6x2

4Lxh

27594020106
cl 28 0z 9,47
h. 194 mm

@ max 85 mm
6x2

5x5

157

27279020306
cl 26 0z 8,76
h. 210 mm

@ max 90 mm
6x2

5x5

ABojoXIN
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Calici

Stemware

MELODIA

25652020706
cl 28 0z 9,33
h. 202 mm

@ max 87 mm
6x2

5x5

S

RCR | 2025
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MELODIA

28056020006
cl 65 0z 22,01
h. 208 mm

¢ max 110 mm
6x2

I
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0ASIS

26324020306
cl 29 0z 9,81

h. 207 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

OPERA

25605020306
cl 23 027,78
h. 194 mm

@ max 76 mm
6x2

5x5

RCR | 2025
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OPTIQ

28081020006
cl 67 0z 22,66
h.218 mm

@ max 108 mm
6x2

INA
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OPTIQ

28080020006
cl 45 0z 15,45
h. 220 mm

@ max 87 mm
6x2

5x5
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RCR | 2025 RCR | 2025

Calici

Stemware
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OPTIQ TATTOO TIMELESS TIMELESS TIMELESS UNIVERSUM
2&%7902;10% 2{’22702%"[‘)’2’ 25879020606 28040020106 28043020106 25159021206
ﬁ 5 o0z 21, E 9 402 - cl 30 0z 10,08 cl 49 16,57 oz cl 50 0z 16,91 cl 55 oz 18,53
.235 ;n9m . irian h. 209 mm h. 220 mm h. 208 mm h. 220 mm
96’ r;ax mm 2 r;ax mm @ max 89 mm @ max 96 mm g max 103 mm @ max 96 mm
AXA 5X5 6x2 6x2 4x2 6x2
X X 5x5 hLxh bLxb 4Lxh

160
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Di diverse misure e capacita, le coppe RCR possono
Cop pe accogliere al proprio interno una vastissima gamma di
cocktail, dai grandi classici alle innovazioni piu recenti.

Champagne They show the typical shape of the champagne glass, but
Glasses they are used worldwide to serve refined cocktails and to
make the customers fall in love with them.
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ARIA MELODIA
25327020206 28060020006
cl 33 0z 11,33 cl 26 0z 8,79
h. 170 mm h. 161 mm
¢ max 114 mm ¢ max 112 mm
6x2 6x2
4Lxb bLx4

— MADEnITALY
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coppe RCR | 2025 Coppe

Champagne Coupette
Glasses Nick & Nora

RCR | 2025

OPERA

25849020506
cl 24 0z8,12
h. 140 mm

@ max 100 mm
6x2

NS

TATTOO

26638020406
cl 27 o0z 9,06
h. 140 mm

@ max 100 mm
6x2

4Lxh

164

TIMELESS

28042020106
cl 26 0z 8,82
h. 167 mm

@ max 100 mm
6x2

4Lxh

MELODIA

28058020006
cl 16 0z 5,41
h. 158 mm

@ max 88 mm
6x2

5x5

165

MELODIA

28057020006
cl 140z 4,73
h. 166 mm

@ max 70 mm
6x2

6x6
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Martini

Martini
Glasses

TIMELESS

28041020106
cl 21 0z 7,06
h. 180 mm

@ max 103 mm
6x2

NN

167

MELODIA

28059020006
cl21 0z 7,1

h. 170 mm

@ max 112 mm
6x2

bLxh

MADEnITALY
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ADAGIO

Il flute & il pit lussuoso dei calici e aiuta a preservare la
carbonatazione dello champagne, mentre il lungo stelo
aiuta a mantenerlo freddo. Ideale per cocktails a base di

bollicine.

It is the most luxurious glass and it helps to preserve the
carbonation of champagne, while the long stem keeps it
cold. It is perfect for bubble cocktails.
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BRILLANTE

25948020306
cl 18 o0z 6,09
h. 247 mm

@ max 76 mm
6x2

5x5

26968020406
cl 19 0z 6,29
h. 227 mm

@ max 59 mm
6x2

6x6

169

ETNA

27437020306
cl 19 0z 6,32
h. 224 mm

@ max 76 mm
6x2

5x5

MADEnITALY
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Flu

te

Flu

te

LAURUS

27596020106
cl 16 0z 5,41

h. 214 mm

@ max 76 mm
1x2

5x5

RCR | 2025

MARILYN

MELODIA

0ASIS

RCR | 2025

OPERA

27280020306
cl 17 0z 5,71
h. 244 mm

@ max 76 mm
6x2

5x5

170

25600020606
cl 16 0z 5,41

h. 222 mm

@ max 70 mm
6x2

6x6

26327020306
cl 16 0z 5,31
h. 226 mm

@ max 69 mm
6x2

6x6

25609020406
cl 13 o0z 4,40
h. 210 mm

@ max 70 mm
6x2

bx6

(VA

TIMELESS

25874020406
cl21 0z7,10
h. 238 mm

@ max 71 mm
6x2

bx6
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— W — Mule non e solamente la prima tazza in Luxion dedicata al

M u le Moscow Mule, ma soprattutto un prodotto innovativo per
tutto il mondo della Mixology. La sua trasparenza esalta

- al massimo i colori dei cocktail al suo interno mentre

il manico permette una presa ergonomica. Lo spessore

in parete del Luxion preserva la temperatura meglio di

qualsiasi altro materiale, per un drink sempre freddo al

punto giusto.

The Mule is not only the first Luxion mug dedicated to
the Moscow Mule, but especially an innovative product
for the Mixology world. Its transparency enhances the
colors of the cocktails while the handle allows for an
ergonomic grip. The thickness of Luxion guarantees a
higher temperature maintenance than any other glass,
for a drink that is always cold at the right point.
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Mule

Mule

27442020206
cl 42 0z 14,20
h. 111 mm

@ max 84 mm
4x2

5x5

T3 MADEnITALY
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Accessori

Accessories

TIMELESS

Mixing Glass

28045020006
cl 65 0z 21,98
h. 160 mm

@ 97 mm

x4

bLxh

Il corpo trasparente consente di vedere gli ingredienti
utilizzati mentre il materiale Luxion ha la proprieta

di mantenere il raffreddamento molto piu a lungo del
normale vetro.

The transparent body helps to see the ingredients inside,
while the Luxion keeps the cooling longer than the
common glass.

TATTOO TATTOO
Mixing Glass Clessidra
26525020206 26983020306
cl 65 0z 21,98 clé-cl3
h. 160 mm 0z 2,01- 0z 1,01
@ 97 mm h. 102 mm
1x4 @ max 50 mm
Lx4 bx4

7x7

75 MADEnITALY
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Tasting

“Assaporare un buon vino & un’arte che coinvolge
tutti i sensi. Perché se olfatto e gusto devono esse-
re accarezzati, lo sguardo vuole essere catturato,
sedotto.”

E se ce lo dice Luca Martini, miglior Sommelier del
mondo 2013, non puo che diventare un imperativo
di stile.

“Savouring a good wine is an art that engages
every sense. Because if smell and taste must be
caressed, the gaze wants to be captured, seduced.”
Style guidelines laid down by Luca Martini, voted
world’s top sommelier in 2013.

Luca Martini

World’s Best Sommelier

176 177



Bocca tagliata a laser e ribruciata di

1 mm di spessore, per una maggiore
piacevolezza sulle labbra.

Laser cutting on the rim and fire treatment
for 1 mm of thickness, for a more pleasant
feel on the lips..

Vetro trasparente sia con luce naturale che
artificiale, per apprezzare i colori del vino.
Transparent glass in both natural and
artificial light to appreciate the colors of
wine.

Testato per un punto di equilibrio ottimale,
sia con calice pieno che vuoto.

Tested for optimal balance point with both
full and empty glass.

Stelo tirato senza segni di stampo, piu
flessibile e resistente.

Pulled stem without mold marks, more
flexible and durable.

178

Studiati per i cestelli professionali.
Designed for professional
dishwasher baskets.

Nessun segno di saldatura.
No sign of welding.

Nessun segno di saldatura.
No sign of welding.

Bunse|



US55

Universum

RCR | 2025

Calice U55
Wine Glass U55

25159021206

cl 55 0z 18,53
h. 220 mm

@ max 96 mm

6x2

Lx4h

Consigliato per vini rossi, bianchi e bollicine
Recommended for red, white and sparkling wines

180 181
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156 165
Invino Invino
VINI ROSSI VIN| ROSSI
Red Wines Red Wines i

Calice 156
Wine Glass 156

25516020406
cl 56 0z 19,10
h. 235 mm

@ max 93 mm
6x2

Calice 165
Wine Glass 165

26194020406
cl. 65 oz. 21,98
h. 235 mm

@ max 100 mm
6x2

Bunse]

4xh INA
A
e IRy

Consigliato per Sangiovese, Tempranillo e Aglianico

Consigliato per Syrah, Ganache e Schioppettino
Recommended for Sangiovese, Tempranillo and Aglianico

Recommended for Syrah, Ganache and .Schioppettino

182 183
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166

Invino

X
Wy

VINI ROSSI
Red Wines

Consigliato per Cabernet Sauvignon, Merlot, Petit Verdot e Syrah
Recommended for Cabernet .Sauvignon, ‘Merlot, Petit Verdot e .Syrah

RCR | 2025

Calice 166
Wine Glass 166

26193020306

cl 66 0z 22,45
h. 240 mm

@ max 92 mm
6x2

5x5

184

A79

Aria

VINI ROSSI
Red Wines

Recommended for Nebbiolo e Nerello ‘Mascalese

RCR | 2025

Calice A79
Wine Glass A79

25324020506
cl 79 o0z 26,65
h. 246 mm

g max 113 mm
6x2

bLxh

Consigliato per Nebbiolo e Nerello Mascalese

185
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Invino

VINI BIANCHI

White Wines

RCR | 2025

— v —— RCR | 2025

VINI BIANCHI
White Wines

) B 4
Calice 138 Calice 145
Wine Glass 138 Wine Glass 145
26196020406 26195020206
cl 38 0z 12,85 cl 45 oz 15,11
h. 220 mm h. 220 mm

+

@ max 79 mm
6x2
5x5

@ max 84 mm
6x2
5x5

Bunse]

Y

1]

Consigliato per Chardonnay, Trebbiano e Tocai

Consigliato per Sauvignon blanc, Cenin blanc, Gewurztraminer
Recommended for Chardonnay, Trebbiano and Tocai

Recommended for Sauvignon blanc, Cenin blanc, Gewtirztraminer
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V9% RCR | 2025 — — RCR | 2025
167 E18
Invino Essential

VINI BIANCHI VINI DOLCI

White Wines Sweet Wines

Bunse|

Calice 167 Calice Flute E18

Wine Glass I67 Flute E18

26192020306 25492020406

cl 67 0z 22,66 cl 18 0z 6,15

h.218 mm h. 230 mm

¢ max 108 mm @ max 68 mm

6x2 6x2

yAA bx6
Consigliato per Chardonnay Invecchiati Consigliato per Brachetto e Moscato d'Asti
Recommended for aged Chardonnay Recommended for Brachetto and ‘Moscato dAsti

188 189
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Invino

RCR | 2025

BOLLICINE

Sparkling Wines

Calice 133
Wine Glass 133

28135020006

cl 33 0z 11,29
h. 222 mm

@ max 76 mm
6x2

5x5

Consigliato per Franciacorta e Trento Doc

Recommended for Franciacorta e Trento Doc

190

41

Invino

BOLLICINE

Sparkling Wines

Consigliato per Trento Doc, Franciacorta e Alta Langa
Recommended for Trento Doc, Franciacorta e Alta Langa

RCR | 2025

191

Calice 141
Wine Glass 141

28136020006

cl41 0z 13,83
h. 230 mm

@ max 82 mm
6x2

5x5

Bunse]
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Invino

R
by

DISTILLATI
Spirits

Consigliato per Grappa
Recommended for Grappa

Calice I8
Spirits I8

45538020306
cl 8 0z 2,71
h. 168 mm

@ max 55 mm
6x2

7x7

1o

Invino

R
oy

DISTILLATI
Spirits

RCR | 2025

Consigliato per Acquavite
‘Recommended for Acquavite

193

Calice 110
Spirits 110

25349020306
cl 10 0z 3,38
h. 175 mm

@ max 63 mm
6x2

bx6

Bunse]
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Home Decor
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Arabesque

vy,

Home Decor

@ max 300 mm

ARABESQUE
Centrotavola
Centerpiece
1x4

27283020106
h. 24 mm

ARABESQUE
27282020106
h. 280 mm

@ max 130 mm
1x2

Vaso
Vase
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Fusion
FUSION
Centrotavola
Centerpiece
26011020206
h. 99 mm
@ max 305 mm
1x2

FUSION FUSION

Vaso :' I Vaso

Vase | Vase

27014020206 1 27013020206

h. 300 mm h. 250 mm

@ max 145 mm @ max 130 mm

1x2 1x2

1023(] SWOH



Laurus
LAURUS
Vaso
Vase

25876020606
h. 300 mm

@ max 159 mm
1x2

LAURUS K

Vaso
Vase =

25767020206
h. 250 mm e o : e
g max 135 mm ' - = il
1x2 -~ E

200

LAURUS

Scatola
Candy Box

25731020506
h. 137 mm

@ 180 mm
1x4

201

1023(] 3WOH



- LAURUS

Centrotavola
Centerpiece

25593020206
h. 99 mm

@ 305 mm
1x2

LAURUS

Vaso
Vase

25979020406
h. 302 mm

@ max 197 mm
1x2
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Laurus

LAURUS

Centrotavola
Centerpiece

25595020306
h. 223 mm
1x1

LAURUS

Centrotavola
Centerpiece

25592020206
h. 114 mm
1x2




Centerpiece
25594020306
h. 172 mm
» 330 mm

Centrotavola
1x2

LAURUS

i

LAURUS
Centrotavola
Centerpiece

by,

Laurus

Home Decor

:
b

25596020206
h. 63 mm

@ 330 mm
1x2
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Melodia

MELODIA

MELODIA

Vaso
Vase

25616020306
h. 300 mm

@ max 160 mm
1x2

Scatola
Candy Box

25598020206
h. 103 mm

@ 180 mm
1x4

208

wioo1a

Centrotavola
Centerpiece

25599020206
h. 90 mm

@ 305 mm
1x2

209

1023(] 3WOH



Oasis . ¢ % N
J.-__l“‘ -
\
\
\ /
\ !
| OASIS
1 / Vaso
\ / Vase
\ 25765020206
\ h. 302 mm
) @ max 175 mm
".\ 1x2
0ASIS N '
Scatola b
Footed Candy Box \_\
25597020506
h.136 mm
@ 180 mm
1x4

210 211
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_Opera_

OPERA OPERA

Vaso Vaso

Vase Vase
25618020206 25619020306
h. 250 mm h. 300 mm

@ max 135 mm
1x2

@ max 155 mm
1x2

OPERA

Posacenere
Ashtray

25684020306
h. 45 mm

@ 174 mm
1x6

212 213

‘catola

- OPERA

Candy Box

25782020206
h. 87 mm

@ 180 mm

1x4

1023(] 3WOH



X1 ’,

Timeless

I LES TIMELESS

0 Centrotavola

Vase Centerpiece
25749020206 25891020206
h. 300 mm h. 102 mm
¢ max 197 mm @ 320 mm
1x2 1x2

1023(] 3WOH
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Set Whisky
Whisky Set

ADAGIO

Set Whisky 7 pz
Set Whisky 7 pcs

73299020206 0
2 |

1 Bottiglia whisky/1 Square Bottle :",

cl 75 - 0z 25,36 ¢

h. 189 mm o 5

6 Bicchieri dof/6 Dof tumblers Al

cl35-0z 11,83 Al

h. 101 mm z

1x2

BRILLANTE

Set Whisky 7 pz
Set Whisky 7 pcs

73358020406

1 Bottiglia/1 Bottle

cl 85-0z 28,74

h. 189 mm

6 Bicchieri 2/6 Dof tumblers
cl34-0z 11,40

h. 94 mm

1x2
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RYP

Set Whisky

Whisky Set

ETNA

Set Whisky 7 pz
Set Whisky 7 pcs

73403020106

1 Bottiglia/1 Bottle

cl 81-2736 0z

h. 189 mm

6 Bicchieri/6 Tumblers
cl 330z 11,02

h. 95 mm

1x2

RCR | 2025

218

RASERAN

AR

OPERA

Set Whisky 7 pz
Set Whisky 7 pcs

73270020306

1 Bottiglia/1 Bottle

cl 75 - 0z 25,36

h. 188 mm

6 Bicchieri/6 Tumblers
cl30-0z10,14
h. 94 mm

1x2

TIMELESS

Set Whisky 7 pz
Set Whisky 7 pcs

73271020306

1 Bottiglia/1 Bottle

cl 75 - 0z 25,36

h. 190 mm

6 Bicchieri/6 Tumblers
cl 31-0z10,58

h. 86 mm

1x2
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RCR | 2025
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Combo

RCR | 2025

COMBO

Bottiglia + 2 Bicchieri
Bottle + 2 Tumblers

25535020406

1 Bottiglia con tappo/1 Bottle with
stopper

cl35-0z11,33

h. 152 mm

2 Bicchieri/2 Tumblers

cl 37 -0z 12,41

h. 84 mm

1x6

220
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Set Degustazione

Tasting Set

ARIA

Set 3 pz
Set 3 pcs

73289020306

1 Decanter/Decanter
cl 200 - 0z 67,63

h. 230 mm

2 Calici A46/Wine Glasses A4b iy

cl 46 - 0z 15,62 J

h. 220 mm ﬁ

1x2 7
[
Z

UNIVERSUM

Set 7 pz
Set 7 pcs

73260020306

1 Decanter/Decanter

cl 200 - 0z 67,63

h. 230 mm

6 Calici US55/ 6 Wine Glasses U55
cl 55 -0z 18,54

h. 220 mm

1x1
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Set Arredo Tavola

RCR | 2025 RCR | 2025

Tableware Set

EGO ETNA

Set 18 pz Set 18 pz
Set 18 pcs Set 18 pcs
73284020306 73408020006

6 Calici E18/6 Wine Glasses E18 6 Calici/6 Wine Glasses

cl18-0z 6,15 cl 28-0z9,33

h. 230 mm h. 194 mm

6 Calici E43/6 Wine Glasses E43 6 Calici/6 Wine Glasses
cl 43 -0z 14,57 cl19-0z 6,32

h. 200 mm h. 224 mm

6 Bicchieri E39/6 Tumblers E39
cl39-0z13,15

h. 95 mm

1x1

6 Bicchieri/6 Tumblers
cl 33-0z 11,02

h.95 mm

1x1

OPERA MELODIA

Set 18 pz Set 18 pz

Set 18 pcs Set 18 pcs
73378020106 73511020106

6 Calici/6 Wine Glasses 6 Calici/6 Wine Glasses
cl13-0z4,40 cl 27 -0z9,13

h. 210 mm h. 202 mm

6 Bicchieri/6 Tumbler 6 Calici/6 Wine Glasses
cl30-0z10,14 cl 16 -0z 5,41

h. 94 mm h. 222 mm

6 Calici/6 Wine Glasses 6 Bicchieri/6 Tumblers
cl23-0z778 cl 34-0z11,50

h. 194 mm h. 94 mm

1x1

224 225
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Set Mixology

Mixology Set

SET MIXOLOGY

Set 4 Bicchieri Dof
4 Dof Tumblers

26249020506

1 Bicchiere/1 Tumbler MELODIA
cl 34 0z 11,50

h. 94 mm

1 Bicchiere/1 Tumbler TATTOO
cl 34 0z 11,40

h. 94 mm

1 Bicchiere/1 Tumbler OASIS

cl 32 0z 10,65

h. 93 mm

1 Bicchiere/1 Tumbler TIMELESS
cl 36 0z 12,17

h. 92 mm

1x4

SET MIXOLOGY

Set 4 Bicchieri HB
4 HB Tumblers

26984020506

1 Bicchiere/1 Tumbler MELODIA
cl36 0z 12,17

h. 150 mm

1 Bicchiere/1 Tumbler TATTOO
cl 37 0z 12,44

h. 150 mm

1 Bicchiere/1 Tumbler OASIS
cl36 0z 12,17

h. 150 mm

1 Bicchiere/1 Tumbler TIMELESS
cl 44 0z 14,98

h. 150 mm

1x4

227
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PERSONALIZZAZIONI RCR
RCR PERSONALIZATIONS

La qualita é il cuore pulsante della produzione RCR, un valore che guida ogni
aspetto dell’azienda: dal prodotto al servizio, dalle persone alla sostenibilita
ambientale. Con RCR é possibile offrire ai clienti prodotti unici, creati su
misura per rispecchiare al meglio la loro identita e le loro esigenze. RCR
trasforma ogni idea in realta, offrendo lavorazioni di altissima qualita

che rendono ogni pezzo inimitabile, ogni dettaglio & curato con precisione
mantenendo 'eleganza e la resistenza che contraddistinguono il 100% Made
in Italy. Scegliere RCR significa avere un prodotto esclusivo, pensato per
distinguersi e raccontare una storia unica.

Quality is the trademark of the RCR production, a principle that guides the
company in the management of Product, Service, People and Environment.
Attention to the product can be found in the option of mass production but
also in offering customers the opportunity to realise unique customisations
on their orders. Having an inimitable product that reflects the specific
characteristics of the customer is the key to RCR’s targeted quality. The
Customisations division allows manufacturing of very high quality, making
the product unique, of great value and resistant without losing the identity of
an artisan touch and 100% Made in Italy.




MOLATURA
HAND CUT DEPARTMENT

Il processo produttivo di RCR e arricchito dalla

presenza di un reparto di moleria interno, che permette
personalizzazioni di grande pregio.

Le incisioni vengono eseguite da personale specializzato
con mole diamantate e, a seconda delle esigenze del
cliente, possono essere rese sia opache che lucide, con il
design totalmente personalizzabile da parte del cliente.

RCR'’s production process is enhanced by the presence

of an in-house grinding department, which allows highly
valuable customizations. The engravings are carried out
by specialized personnel with diamond-coated cutting
wheels and, depending on the customer’s requirements,
can be made either opaque or polished, with a design that
/s totally customizable.
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PERSONALIZZAZION PROFONDITA QUANTITATIVI
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ALOR-MAD ENGRAVING DEPT! MINIY
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COLORE
COLOR

La colorazione applicata e di natura organica e certificata.

Avviene attraverso aria nebulizzata, offrendo un colore

traslucido resistente ai lavaggi in lavastoviglie.

Tutti | prodotti sottoposti a colorazione possono essere

utilizzati per uso alimentare.

A seconda delle esigenze del cliente, puo essere realizzata = =
su una parte del prodotto o nella sua interezza, con una f

tecnica denominata total body.

The coloring applied is of organic nature and certified. |
It is applied through nebulized air, offering a color
translucent color that is dishwasher safe.

All products subjected to coloring can be used

for food use. Depending on customer requirements, it
can be applied on a part of the product or on its entirety,
through a technique called total boady.

(} MOCA Qg’

TUTTI | COLOR CERTIFICATO COLORI ORGANICI
DISPONIBIL CONTATTO ORGANIC COLORS
! TARE

- Dir. 84/500/ECC

“EN 71/3

< 94/62/EC

- CONEG

<ASTM F963-11

- 1935/2004/CE

<EU 10/2011
+2023/2006/CE (GMP)
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CO LO RAZION E PARZIALE Colorazione del fondo, dello stelo e della coppa CO LORE E LASER Colorazione del fondo
PARTIAL COLORING Coloring of the bottom, stem, paraison COLORING AND LASER Bottom coloring
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LASER
LASER ENGRAVING

Processo high-tech che sfrutta la luce laser per incidere il
prodotto consentendo un decoro molto dettagliato.

E un metodo di personalizzazione flessibile adatto a ogni
tipologia di logo e applicabile su qualsiasi superficie liscia.
Sono inoltre possibili decorazioni a fascia o indicatori

di livello, ideali per i calici da degustazione. Tutte le
lavorazioni sono resistenti ai lavaggi in lavastoviglie.

High-tech process that uses laser light to engrave the
product allowing a very detailed decoration.

It is a flexible customization method suitable for any type
of logo that can be applied to any smooth surface. Band
decorations or indicators, ideal for tasting glasses, are
also possible. All processes are dishwasher safe.
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INCISIONE A SABBIA
SAND ENGRAVING

Il disegno sul prodotto si ottiene grazie a un getto di
sabbia che realizza un effetto opaco molto raffinato, simile
ad una lavorazione manuale.

L'incisione risulta essere piu profonda rispetto ad
un'incisione laser, ma piu sfumata ed essenziale nei
dettagli. Puo essere realizzata a parete, su disco e su
fondo. Resistente ai lavaggi in lavastoviglie.

The design on the product is achieved by a blast of sand
that creates a very refined matt effect, similar to a manual
process. The engraving is deeper than a laser etching, but
more nuanced and essential in detail.

It can be made on walls, discs and bottom.

Dishwasher resistant.

ANTIGRAFFID DPACITA

SCRATCHPRO PACITY
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SERIGRAFIA
SERIGRAPHY

\

E la lavorazione che consente 'applicazione del maggior
numero di dettagli e l'unica che permette 'applicazione
di decori colorati con pigmenti di natura organica e
certificata. Resistente ai lavaggi in lavastoviglie.

It is the process that allows the application of a greater
number of details and the only one that allows the
application of colored decorations with certified organic
pigments. Dishwasher safe.
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FILO ORO E PLATINO
GOLD AND PLATINUM EDGING

Lavorazione prediletta per aricchire la composizione della S

mise-en-place. Verniciatura Oro e Platino, con variazioni ( 7
di tono e spessore secondo esigenza del cliente, dona { | e

grande pregio ai prodotti.

E possibile realizzare decorazioni a fascia e filo sul bordo

e sul piede del prodotto.

A preferred technique for enriching the composition

of the mise-en-place. Gold and Platinum varnishing,

with variations of tone and thickness according to the
customer's requirements, gives great value to the
products. It is possible to make these kinds of decorations
on the edge and foot of the product.
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INCISIONI DA STAMPO
MOULD EMBOSSING

Ogni articolo puo essere personalizzato con il logo della
propria azienda inciso nel vetro in basso rilievo.

Per i bicchieri e possibile posizionare il logo sul fondo o in
parete, risultando ben visibile a ogni suo utilizzo, mentre
per il calice pud essere posizionato anche sul disco o sulla
paraison. Questa possibilita richiede investimenti e minimi
di produzione decisamente contenuti, con un ritorno di
immagine certo e una qualita di realizzazione di alto
livello.

Each article can be customized with the company logo
engraved in the glass. For tumblers it is possible to place
the logo on the bottom or on the wall, making it clearly
visible each time it is used, while for the goblet it can also
be placed on the disc or on the paraison.

This possibility requires limited investment and low
production minimums, with a certain return in terms of
Image and a high level production quality.
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PERSONALIZZAZIONE DI STAMPI
MOULD PERSONALIZATION

Officina Stampi

All'interno di RCR, la divisione mette a disposizione

dei clienti un team di esperti del settore vetrario che,
dopo un'attenta analisi delle richieste, fornisce un
servizio approfonditamente personalizzato. Lo staff,
altamente qualificato, affianca il richiedente durante
tutto il processo produttivo, dalla progettazione fino
alla produzione, passando eventualmente attraverso la
prototipazione e la realizzazione di campioni.

Mould Workshop

Within RCR, the division provides customers with a
team of glass experts who, after a careful analysis

of the requirements, provide an in-depth customized
service. The highly qualified staff supports the client
throughout the entire production process, from design
to production, eventually including prototyping and
sample production.

Settori merceologici

Oltre che nel settore di riferimento degli
stampi vetro, l'offficina stampi ha maturato
esperienze in altri settori come ad esempio
macchine per marmo, stampi plastica e
pneumatici, stampi per carbonio e settore
nautico, particolari di macchine per settore
vetrario, agro-alimentare e farmaceutico.

Industry sectors

In addition to the glass moulding sector,
the mould workshop has gained experience
in other sectors such as marble machines,
plastic and pneumatic moulds, carbon and
nautical moulds, machine parts for glass,
food and pharmaceutical sectors.
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Stampi

Servizio personalizzazione

Il servizio di personalizzazione esamina le richieste
del cliente e, attraverso le fasi di progettazione,

prototipazione, costruzione stampi e produzione
vetraria, consegna il prodotto finito.

Customization service

The customization service examines the customer’s
requirements and, through the stages of design,
prototyping, mould construction and glass
production, delivers the finished product.

Lavorazioni Controllo Numerico

Il parco macchine e composto da 3 Torni e 5
Fresatrici a Controllo Numerico per effettuare con
rapidita e precisione tutte le lavorazioni necessarie
per le serie stampi tipiche del settore vetrario. Un
impianto robotizzato di cambio pezzo a servizio del
reparto fresatura automatica consente di sfruttare le
macchine 24 ore al giorno/7 giorni su 7 in modo da
completare con rapidita anche le lunghe lavorazioni
di fresature su superfici sculturate, tipiche dei decori
degli articoli pressati.

Numerical Control Processing

The machine park consists of 3 Lathes and 5
Numerically Controlled Milling Machines to quickly
and accurately perform all the machining necessary
for the mould series that characterize the glass
sector. A robotized workpiece change system serving

Progettazione

Il reparto Disegno Industriale, che si occupa
dell'ingegnerizzazione del prodotto e della
progettazione degli stampi, due servizi interni
offerti ai clienti RCR, riceve le informazioni
dal cliente e le trasforma negli elaborati CAD
2D/3D necessari per le successive lavorazioni
sulle macchine a Controllo Numerico.

Design

The Industrial Design department, which is

in charge of product engineering and mould
design, two in-house services offered to RCR
customers, receives information from the
customer and transforms it into the 2D/ 3D CAD
drawings required for the following machining
on Numerically Controlled Milling Machines.
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Lucidatura

La produzione degli stampi si basa su
lavorazioni eseguite su macchine automatiche,
ma 'operazione manuale e semiautomatica

di lucidatura e ugualmente necessaria

per realizzare uno stampo idoneo alla
produzione vetraria. La manutenzione infine

e indispensabile per prolungare la vita utile
dello stampo.

Polishing

Mould production is based on operations
performed on automatic machines, but
manual and semi-automatic mirror polishing

Is equally necessary to make a mould suitable
for glass production. Finally, maintenance is
indispensable to extend the life of the mould.

the automatic milling department allows the machines
to be used 24 hours a day/ 7 days a week so that even
long milling operations on sculpted surfaces, typical of
the decorations of pressed articles, can be completed
quickly.
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GUIDA ALLIMBALLO NOTE / NOTES
PACKAGING GUIDE
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